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1.2 Navigation principle

1.2.1 Button functions

RESET button for MODE 2 button for

— Deleting the current — Switching between
values several functions

— Scrolling backward — Scrolling forward

SET button for J L MODE 1 button for

— Switching to/from the — Switching between
setting mode the bike functions
— Scrolling backward — Scrolling forward

1.2.2 Assigning the functions

r\

You can access the following
functions by pressing the
MODE 2 button

fuel (liters)/time /TS distance /
TS time/temperature /

total distance/total time/
total fuel (liters)

You can access the following
functions by pressing the
MODE 1 button

trip distance/trip time/

@ speed/max. speed



1.2 Navigation principle

1.2.3 Display layout

" Top field:
Speed

" Middle field:
.. Description of the functions

Bottom field:
.Current value

1.3 Set-up
Please see the leaflet provided for the set-up
diagrams!

2. Functions / Properties

2.1 General

— Current/average speed comparison =>

If you are traveling at approximately ————
your average speed, nothing is
displayed. If you are traveling
quicker than your average speed,
(A\) is displayed; if you are
traveling slower (W) is displayed.
This information is displayed in
almost all functions, except the
basic settings.

Service interval > The service interval informs
you when you have cycled a specified number of
kilometers and a bike inspection is due. This
service interval can only be enabled/disabled and
pre-configured by your specialist retailer. The
device comes with the service interval disabled.




2. Functions/Properties

— Battery status > The battery status of the computer
head unit is displayed shortly before the battery

runs out. “I_d low/computer” appears on the display.

After changing the battery, only the time needs to be
re-set.

Memory chip = Thanks to an inbuilt memory chip,

all total values and settings are permanently stored
in the bike computer. This means that you do not
need to reconfigure any settings (except for the time)
after changing the battery.

PC compatibility > The bike computer is PC-
compatible. After purchasing the SIGMA DATA
CENTER software and docking station, you can simply
and effortlessly log your total and current values on
your PC. You can also configure your bike computer’s
settings on the PC.

www.sigma-data-center.com

2.2 Special functions

Fuel saving = The BC 12.12/BC 12.12 STS
calculates the fuel saving you have made on your
bike on the basis of your automobile’s average
fuel consumption. You therefore quickly and easily
discover the savings that you have clocked up on
your bike. The bike computer calculates how many
liters of fuel you have saved.

Hiding total values during the trip => If the

BC 12.12/BC 12.12 STS receives speed signals,
all the total functions (distance, time, and fuel
consumption) are hidden on the display. If no speed
values are received, the functions are once again
displayed.



2. Functions / Properties

— Trip Section Counter (TS) > This is a separate
distance/time counter that is manually started and
stopped. The trip section counter makes it possible
to evaluate a trip section or interval training session
without influencing the total values for the trip.

2.3 STS features

— Synchronization => Attach the BC 12.12 STS to the
bracket — zeros flash for the speed.

There are two ways of synchronizing the speed:

— 1. = Start cycling — the receiver usually
synchronizes with the transmitter after 3-4 wheel
rotations.

— 2. -> Spin the front wheel until the speed values
stop flashing.

Removing the BC 12.12 STS from the bracket
severs the connection

N



2. Functions/Properties

— Message “Too Many Signals” = Increase your — Transport mode = \When transported on a bike
distance from other cyclists (transmitters) and rack or in the car (if clicked into the bracket),
press any button. Synchronization re-starts. (If the the BC 12.12 STS switches to “transport mode”
transmission connection is lost during your trip and via an integrated movement sensor. “Transport”
no longer functions, press and hold the MODE 1 appears on the display. Press any button to exit
button for more than three seconds to start manual this mode.

synchronization. “Sync. RESET" flashes on the display)

Too Hang
Siahals




3. Settings / Deletion

3.1 Settings

The following settings can be configured: language /
unit/wheel size/time/fuel /100 km/total distance/
total time/total fuel (liters)/contrast. Clear diagrams
of how to set each of these functions can be found in
the enclosed leaflet.

3.2 Determining the wheel size

To measure your speed precisely, the wheel size must

be set on the basis of your tire size. To do this, you

can:

R - Calculate the wheel size using the formula provided
in the wheel size chart.

B - Determine the value from the drawings in the
wheel size chart.

C - Take the value that corresponds to your tire size
from the wheel size chart.

3.3 Deleting the functions

Please see the diagrams for how to delete the
functions.

Please note that the trip section (TS) counter,
stopwatch, and countdown timer are not deleted
with the current trip values.



4. Important Notes/ Trouhleshooting

4.1 Technical data

4.1.1 Battery indicator / replacement

Please see the enclosed diagrams for how to insert or
remove the battery. After changing the battery in the

computer head unit, only the time needs to be re-set.

BC 12.12
computer head unit:

Type CR 2032 /
1.5-year service life*

BC 12.12 STS
computer head unit:

Type CR 2032 /
1-year service life*

Speed transmitter: Type CR 2032 /

1-year service life*

* when used for one hour per day

4.1.2 Troubleshooting

No speed:

— Is the computer correctly fastened into the
bracket?

— Check the distance between the magnet and the
sensor (max. 5mm) (with STS, max. 12 mm).

— |s the magnet correctly positioned?

Incorrect speed:

— Are two magnets attached to the bike?

— Is the wheel size correctly set?

Further troubleshooting solutions can be found in our
FA@s at www.sigmasport.com

1. CAUTION:
RISK EXPLOSIVE IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE.

2. CAUTION:
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTION



4. Important Notes/Troubleshooting

4.1.3 Min./ man./factory settings

Current speed
Trip Dist

Ride Time
Avg Speed
Max. Speed
Fuel (liters)
Clock

TS Distance
TS Time
Temperature
Tot Distance
Total Time
Total fuel (Ltr)
Wheelsize

Standard

Max.
199.8
9,999.9
999:59:59
199.8
199.8
9,999.9
23:59
9,999.9
999:59:59
70/158
999,99
19,999
9,999.9
3,999

Unit

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Liters / gallons
hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Liters / gallons

mm



5. Warranty Conditions

We are liable to our contracting partners for defects
in line with legal provisions. In the event of a warranty
claim, please contact the retailer from whom you
purchased your bike computer. You can also send
your bike computer, together with your receipt and all
accessories, to the address below. Please ensure you
pay sufficient postage

Warranty claims can be made in the event of material
and workmanship errors. The warranty does not cover
batteries, wear and tear parts, or wear caused by
commercial use or accidents. Warranty claims shall
only be valid if the SIGMA product has not been opened
without authorization and the purchase receipt is
provided.

SIGMA-ELEKTRO GmbH hereby declares that the
wireless bike computers comply with the fundamental
requirements and other relevant regulations of Directive
1989/5/EC.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Tel.:  +48(0)6321-9120-118
Fax.: +49(016321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

In the event of justified warranty claims, you will
receive a replacement device. You will only be entitled
to the model available at the time of replacement.
The manufacturer retains the right to make technical
modifications.

Batteries must not be disposed of in household waste
(European Battery Law)! Please take the batteries to
an official collection point for disposal.

Electronic devices must not be
disposed of in household waste.
Please take the device to an official
waste collection point.

Li=Lithium

hid



SLOVENSEINA 1. Spoznajte BC 12.12/BC 12.12 STS

Kazalo 1.1 Zagon

1. Spoznajte BC 12.12/BC 12.12 STS 12 Ob dobavi je kolesarski racunalnik v tako imenovanem
1.1 Zagon 12 nacinu globokega mirovanja.
1.2 Princip navigacije 13
1.3 Montaza 14 Da zapustite ta nacin, pritisnite

tipko MODE 1 in tipko SET in

2. Funkcije/lastnosti 14 _ .
2.1 Splosno 14 ju zadrZite 5 sekund.
2.2 Posebne funkcije 15

16 Ko se kolesarski racunalnik zbudi,

2.3 Posebnosti STS ~
je v aktivnem naécinu.

3. Nastavitve/brisanje 18

3.1 Nastavitve 18

3.2 Ugotavljanje obsega kolesa 18

3.3 Brisanje funkcij 18
4. Pomembna opozorila/odprava napak 19

4.1 Tehnicni podatki 19 V nastavitve se pomaknete
5. Garancijska dologila 21 s pritiskom na tipko SET.

Izjavo CE najdete na www.sigmasport.com



1.2 Princip navigacije

1.2.1 Pomen tipk

Tipka RESET za

— brisanje trenutnih
vrednosti

— listanje nazaj

Tipka MODE 2 za

— menjavo raznih
funkeij

— listanje naprej

Tipka SET za J L Tipka MODE 1 za

— menjavo v/iz
nastavitvenega nacina
— listanje nazaj

— menjavo kolesarskih
funkeij
— listanje naprej

1.2.2 Dodelitev funkeij

r\

S tipko MODE 2 lahko priklicete
naslednje funkcije:

Gorivo (litri) /Ura/TS pot/

TS ¢as/Temperatura/

Skupna pot/ Skupni ¢as/
Skupno gorivo (litri)

S tipko MODE 1 lahko priklicete
naslednje funkcije:

Prevozena pot/Cas voznje/

@ hitrost/Maks. hitrost



1.2 Princip navigacije

1.2.3 Zgradba zaslona

""lgnrnie segmentno polje:
prikaz hitrosti

" Srednje segmentno polje:
.. opis funkcij

Spodnje segmentno polje:
.trenutna vrednost

1.3 Montaza
Slike za montaZo so razvidne iz priloZene zgibanke!

2. Funkcije / lastnosti

2.1 Splosno

— Primerjava trenutne/ poupreéne hitrosti >
Ce vozite s hitrostjo, ki je priblizno
enaka povprecni, se ne prikazuje
nig. Ce vozite s hitrostjo, vijo

od povprecne, se prikazuje (A),
Ee pa s hitrostjo, niZjo od
povprecne, pa (V). Prikaz

je aktiven pri vseh funkcijah,

razen pri osnovnih nastavitvah.
Servisni interval = Servisni interval vas obvesti,
ko doseZete kilometrino za naslednji pregled
kolesa. Servisni interval se lahko vklopi/izklopi
oz. predprogramira samo v pooblasgeni trgovini.
Ob dobavi je servisni interval izklopljen.
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Funkcije / lastnosti

Stanje baterije = Stanje baterije racunalniskega dela
se prikaZe, tik preden je baterija prazna. PrikaZe se:
LI prazna/raGunalnik* na zaslonu. Po menjavi
baterije je treba na novo programirati le uro.
Pomnilniski €ip = S pomocjo vgrajenega
pomnilniskega Cipa se skupne in nastavljene vrednosti
v kolesarskem racunalniku trajno shranijo. Zato vam
po menjavi baterije ni treba opraviti nastavitev
(razen ure)

Kompatibilnost z osebnim ragunalnikom - Kolesarski
racunalnik lahko prikljugite na osebni ragunalnik. Ce
kupite programsko opremo SIGMA DATA CENTER in
priklopno postajo, lahko skupne in dnevne vrednosti
enostavno in hitro shranite na osebni ragunalnik.
Poleg tega lahko na osebnem racunalniku opravite
tudi nastavitve kolesarskega racunalnika.

www.sigma-data-center.com

2.2 Posehne funkcije

— Prihranek goriva = BC 12.12/BC 12.12 STS na
osnovi povpreéne porabe vaSega vozila izraguna,
koliko goriva prihranite z eno voZnjo s kolesom
Tako na enostaven in hiter nagin izveste, koliko ste
prihranili z uporabo vaSega kolesa. Kolesarski
ragunalnik izraguna Stevilo litrov, ki ste jih prihranili.

— lzklop prikaza skupnih vrednosti med voinjo >
Ko BC 12.12/BC 12.12 STS sprejema signale
hitrosti, so vse skupne funkcije (pot, Eas in poraba
goriva) nevidne. Ko ni ve€ sprejema vrednosti
hitrosti, se funkcije spet pojavijo na prikazu.



2. Funkcije/lastnosti

— Trip Section Counter (TS) = To je poseben Stevec
poti/Easa, ki ga zaZenete oz. ustavite rocno.
Trip Section Counter omogoca vrednotenje delne
proge oz. dolocenega intervala vadbe brez vpliva
na skupne vrednosti ture.

2.3 Posebnosti STS

— Sinhronizacija = BC 12.12 STS vstavite v drZalo -
Nicle prikaza hitrosti utripajo.
Hitrost lahko sinhronizirate na dva nagina:

— 1. = Speljite in sprejemnik se praviloma po
3-4 obratih kolesa sinhronizira z oddajnikom.

— 2. = Obracajte sprednje kolo tako dolgo, da prikaz
hitrosti preneha utripati.
Ce BC 12.12 STS odstranite iz drzala, se povezava
prekine.

N
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Funkcije / lastnosti

Prikaz ,preveé signalov“ = Povecajte razdaljo do
drugih voznikov (oddajnikov) in pritisnite poljubno
tipko. Sinhronizacija se bo na novo zagnala. (Ce pride
med vozZnjo do izpada prenosa in prenosa ni vec,
pritisnite tipko MODE 1 za dlje kot 3 sek., da
zaZenete rocno sinhronizacijo. Na zaslonu utripa
,Sync. RESET".)

Too Hang
Siahals

— Transportni nagin = V primeru prevoza kolesa
na nosilcu ali v avtomobilu (Ee ga pricvrstite na
nosilec) se ragunalnik BC 12.12 STS z vgrajenim
senzorjem premikanja preklopi na transportni nagin
Na zaslonu se prikaZe ,Transport’. Ce Zelite
zapustiti ta nacin, morate na kratko pritisniti
poljubno tipko.



3. Nastavitve / brisanje

3.1 Nastavitve

Opravite lahko naslednje nastavitve: Jezik/

Merska enota/Obseg kolesa/Ura/Gorivo 1/100km/
Skupna pot/Skupni €as / Skupno gorivo (litri) /Kontrast
Nastavitve posameznih funkcij so nazorno prikazane na
risbah na priloZzenem listu.

3.2 Ugotavljanje obsega kolesa

Za natantno merjenje hitrosti morate nastaviti obseg

kolesa skladno z velikostjo vase zragnice. To lahko

storite tako:

R - Obseg kolesa izracunate s pomocjo formule iz
tabele ,Wheel Size Chart".

B - Vrednost ugotovite skladno z risbami iz
.Wheel Size Chart".

C- Iz tabele ,Wheel Size Chart" prevzamete vrednost,
ki ustreza vasi velikosti zracnice.

3.3 Brisanje funkcij

Kako se funkcije brisejo, je razvidno iz rish

Prosimo upostevajte, da se Trip Section Counter (TS),
Stoparica in odStevanje ne izbriSejo s trenutnimi
vrednostmi ture.



4. Pomembna opozorila/odprava napak

4.1 Tehnicni podatki 4.1.2 Odprava napak
4.1.1 Navodila v zvezi z baterijo/ menjava baterije Ni prikaza hitrosti:
Vstavljanje oz. odstranjevanje baterije je prikazano na — Je racunalnik pravilno vstavljen v drZalo?
priloZenih risbah. Po menjavi baterije v racunalniSkem — Preverite razdaljo od magneta do senzorja
delu je treba na novo nastaviti le uro. (maks. 5 mm) (pri STS maks. 12 mm)
— Je magnet v pravilnem poloZaju?

Racunalniski del BC 12.12: tip CR 2032 / Napacen prikaz hitrosti:

Zivljenjska doba 1,5 leta*® — Sta na kolesu montirana 2 magneta?

— Je obseg kolesa pravilno nastavljen?
Racunalniski del BC 12.12 STS: tip CR 2032 /
Zivljenjska doba 1 leto* Resitve nadaljnjih tezav lahko najdete med pogosto

zastavljenimi vprasanji (FAG) na www.sigmasport.com.

Oddajnik hitrosti: tip CR 2032/
Zivljenjska doba 1 leto™

* pri enourni uporabi dnevno



4. Pomembna opozorila/odprava napak

4.1.3 Min/maks / tovarniske nastavitve

Tren. hitrost
PrevoZena pot
Cas voznje

@ hitrost
Maks. hitrost
Gorivo (litri)
Ura

TS pot

TS ¢as
Temperatura
Skupna pot
Skupni €as
Skupno gorivo (litri)
Obseg kolesa

Standard
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0.0

0

0:00
0.0
2.155

Enota

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Litri / galone

hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Litri / galone

mm



5. Garancijska dolo€ila

Svojim pogodbenim partnerjem v primeru napak
jamé&imo v skladu z zakonskimi predpisi. V primeru
garancije se obrnite na prodajalca, pri katerem ste kupili
vas kolesarski ragunalnik. Kolesarski racunalnik lahko z
ratunom in vsemi deli opreme tudi poSljete na spodaj
naveden naslov. Prosimo, da ne pozabite na ustrezno
postnino.

Pravico do garancije imate v primeru napake v materialu
in izdelavi. Garancija ne velja za baterije, dele, ki se
obrabljajo, in obrabo zaradi komercialne rabe ali nesre¢.
Pravica do garancije je veljavna le, ¢e izdelka SIGMA
niste sami odprli in ce je priloZen racun.

SIGMA-ELEKTRO GmbH izjavlja, da so brezzi€ni kolesarski
racunalniki skladni s temeljnimi zahtevami in drugimi
merodajnimim predpisi Direktive 1999/5/ES.

SIGMA-ELEKTRO GmbH

Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Tel.: +49 (0)6321-8120-118

Faks:  +49(0)6321-9120-34

E-posta: service@sigmasport.com

V primeru upravicenega garancijskega zahtevka boste

prejeli zamenjavo. Pravico imate le do v tem trenutku

aktualnega modela. Proizvajalec si pridrZuje pravico do
tehniénih sprememb

Baterij ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
odpadki (predpisi o odstranjevanju baterij)! Prosimo,
da baterije oddate na ustreznem oddajnem mestu za
odstranjevanje.

Elektronskih naprav ne smete odstraniti u
. e Lt . Li=Lithium
skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Prosimo, da napravo oddate na ﬁ

ustreznem mestu za odstranjevanje.
—_—
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1. Zoznamenie s BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 Uvedenie do prevadzky
V stave pri dodani sa cyklopoGitat nachddza v rezime
takzvaného hlbokého spanku.

Ak chcete tento reZim opustit,
pridrZte stlacené tlacidlo MODE 1
a tlacidlo SET poéas 5 sekund

Po prebudeni sa cyklopogitaé
nachédza v aktivnom reZime.

Ak chcete prejst do nastavenia,
stlacte tlacidlo SET.




1.2 Princip navigicie

1.2.1 Obsadenie tlacidiel

Tlacidlo RESET na Tlagidlo MODE 2 na

— mazanie aktudlnych — menenie roznych
hodnét funkeif

— listovanie dozadu — listovanie dopredu

Tlacidlo SET na J L Tlacidlo MODE 1 na

— menenie v/z reZimu — menenie funkeif
nastavenia bicykla
— listovanie dozadu — listovanie dopredu

1.2.2 Priradenie funkeii

Tlacidlom MODE 2 moZete vyvolat
nasledujlce funkcie:

Palivo (litre) / Cas /TS trasa/

TS ¢as/Teplota/Celkové trasa/ H
Celkovy cas/ Celkové palivo (litre)

r\

Tlacidlom MODE 1 moZete vyvolat
nasledujlce funkcie:

Jazdné trasa/Cas jazdy/
Priemernd rychlost/

Max. rychlost



1.2 Princip navigdcie

1.2.3 Usporiadanie displeja

" Pole horného segmentu:
zobrazenie rychlosti

" Pole stredného segmentu:
.. popis funkeii

Pole dolného segmentu:
..aktualna hodnota

1.3 Montaz
Prezrite si, prosim, obrazky k montéZi na priloZzenom
letaku!

2. Funkcie / vlastnosti

2.1 Useobecne

— Porovnanie aktudlnej a priemernej richlosti >
Ak pojdete rychlostou, ktord takmer
zodpovedd priemernej rychlosti,
ni¢ sa nezobrazi. Ak idete
rychlejSie neZ priemernou
rychlostou, zobrazi sa symbol

(A\). Ak idete pomalie nez
priemernou rychlostou, zobrazi

sa symbol (V). K zobrazeniu djde
pri vSetkych funkciach okrem zakladnych nastaveni.
Servisny interval > Servisny interval vés informuje,
kedy je dosiahnuty pocet kilometrov pre dalSiu
prehliadku bicykla. Servisny interval maZe zapinat/
vypinat, resp. dopredu programovat iba vas
Specializovany predajca. V stave pri dodani je
servisny interval vypnuty




I

Funkcie / vlastnosti

Stav batérie => Stav batérie tela pocitaca sa zobrazi
kratko pred vybitim batérie. Na displeji sa zobrazi:
LI vybité / cyklopogitac”. Po vymene batérie je
nutné znovu naprogramovat iba ¢as.

Pamiitovy Eip = Vdaka integrovanému paméatovému
Cipu sa v cyklopoGitati trvale ukladaju vsetky celkové
hodnoty a hodnoty nastavenia. Preto po vymene
batérie nemusite znovu vykondvat Ziadne nastavenia
(okrem Easu)

Kompatihbilita s pegitaéom - Cyklopocitac je mozZné
pripojit k poGitacu. Po kipe softvéru SIGMA DATA
CENTER a dokovacej stanice mdZete jednoducho a bez
problémov zaznamenavat celkové a aktualne hodnoty
na svojom pocitaci. NavySe maZete na pocitaci
vykondvat nastavenie cyklopotitaca.

www.sigma-data-center.com

2.2 Specidlne funkcie

— Ospora paliva - Cyklopoéitag BC 12.12/

BC 12.12 STS vypotitava na zaklade priemernej
spotreby vésho vozidla dsporu paliva, ktord
dosiahnete pri jazde na bicykli. Tak sa lahko

a rychlo dozviete, aké Uspory ste si ,vyjazdili*
pouZitim bicykla. Cyklopogitat vém vypoéita
pocet litrov paliva, ktoré ste uSetrili.

Skrytie celkoujch hodndt pogas jazdy = Ked
cyklopogitaé BC 12.12/BC 12.12 STS prijima
signdly rychlosti, st na displeji skryté vSetky
celkové funkcie (Trasa, Cas a Spotreba paliva).
Hned ako sa neprijimaju Ziadne hodnoty rychlosti,
funkcia sa na displeji znovu zobrazi.



2. Funkcie / vlastnosti

— Poéitadlo iseku trasy (TS) > Ide o samostatné
pocitadlo trasy/casu, ktoré sa spusta, resp.
zastavuje rugne. Pogitadlo Useku trasy umoZiuje
hodnotenie Casti trasy, resp. intervalovy tréning

bez toho, aby boli naruené celkové hodnoty trasy.

2.3 Lulastnosti STS

— Synchronizdcia = Zaklapnutie cyklopocitaca

BC 12.12 STS do drZiaka — Nuly zobrazené pre
rychlost blikaju. Existuju 2 moZnosti synchronizécie
rychlosti:

1. => Vyrazte, po 3-4 otackach kolies sa prijimaé
spravidla synchronizuje s vysielagmi

2. => Otacajte prednym kolesom, pokym neprestane
blikat zobrazenie pre rychlost.

Vybratim cyklopogitata BC 12.12 STS z drZiaka sa
spojenie prerusi.

N



d

Funkcie / vlastnosti

Lobrazenie ,,Prili§ vela signalov® = Zvacsite odstup
od inych cyklistov (vysielagov) a stlacte fubovolné
tlagidlo. Synchronizacia sa spusti znovu. (Ak by prenos
pocas jazdy vypadol a prestal fungovat, stlacte,
prosim, tlagidlo MODE 1 na dlhsie neZ 3 sekundy,

aby ste spustili manudlnu synchronizaciu. Na displeji
bliké ,Sync. RESET".)

Too Hang
Siahals

— Preprauny reZim = Pocas prepravy na nosici
pre bicykle alebo v aute (so zaklapnutim do
drziaka) sa cyklopogita BC 12.12 STS uvedie
prostrednictvom integrovaného senzora pohybu
do takzvaného prepravného rezimu. Na displeji
sa zobrazi ,Preprava“. Ak chcete tento rezim

opustit, musite kratko stlacit ubovolné tlacidlo.



3. Nastavenie / mazanie

3.1 Nastavenie

Je mozZné robit nasledujlce nastavenia:
Jazyk/Mernd jednotka/Rozmer kolesa/Cas/
Palivo (I/100 km)/Celkova trasa/Celkovy Eas/
Celkové palivo (I)/Kontrast. Nastavenie je ndzorne
vysvetlené na priloZzenom letéku pomocou obrazkov
pre vSetky jednotlivé funkcie.

3.2 Zistenie rozmeru kolies

Pre docielenie presného merania rychlosti musia byt

rozmery kolesa nastavené podla rozmerov vasich

pneumatik. Pre tento Ugel moZete:

R - Vypocitat rozmery kolesa pomocou vzorca
vychédzajlceho z tabulky ,Wheel Size Chart".

B - Zistit hodnotu podla nékresov z ,Wheel Size Chart".

C - Prevziat z tabulky ,Wheel Size Chart" hodnotu
zodpovedajlcu vasej velkosti pneumatik

3.3 Mazanie funkcii

Na nékresoch sa mdZete pozriet, ako vymazat funkcie.
V&imnite si, prosim, Ze poéitadlo Useku trasy (TS),
stopky a odpocitavanie sa nezmazu s aktudlnymi
hodnotami trasy.



4. Ddleiité pokyny/ odstraiiovanie porich

4.1 Technické idaje

4.1.1 Pokyny k batériam /vjmena batérie

Pokyny pre vloZenie, resp. vybratie batérie najdete
na priloZzenych nakresoch. Po vymene batérie v tele
cyklopogitaca je potrebné znovu nastavit iba ¢as.

Telo cyklopotitaca typ CR 2032/

BC 12.12: lehota Zivotnosti 1,5 roka®
Telo cyklopoEitaca typ CR 2032 /

BC 12.12 STS: lehota Zivotnosti 1 rok*
ysielaé rychlosti: typ CR 2032/

lehota Zivotnosti 1 rok*

*pri pouZivani trvajicom jednu hodinu denne

4.1.2 Ddstraiiovanie porich
Ziadna ryjchlost:

— Je cyklopogitag spravne zaklapnuty do drZiaka?
— Skontrolujte vzdialenost od magnetu k snimacgu
(max. 5 mm) (v pripade STS max. 12 mm).

— Je magnet sprévne umiestneny?
Nesprévna rjchlost:

— SU na bicykli namontované 2 magnety?
— Je sprévne nastaveny rozmer kolesa?

Dalsie riesenia problémov néjdete v nasich
odpovediach na asto kladené otazky na adrese
www.sigmasport.com.




4. Ddleiité pokyny/ odstraiiovanie porich

4.1.3 Min./ man./ tovirenské nastavenie

Aktudlna rychlost
Jazdna trasa

Cas jazdy
Priemerna rychlost
Max. rychlost
Palivo (litre)

Cas

TS trasa

TS ¢as

Teplota

Celkovd trasa
Celkovy cas
Celkové palivo (litre)
Rozmer kolesa

Standardné
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0,0

0

0:00
0,0
2.155

Jednotka

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Litre / galény

hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Litre / galény

mm



5. Zaruéné ustanovenia

Ru€ime vo&i nadmu prislusnému zmluvnému partnerovi
za chyby podfa zakonnych predpisov. So Ziadostou o
poskytnutie zaruky sa obratte na obchodnika, u ktorého
bol cyklopogitaE kipeny. Svoj cyklopoéitaé maZete taktieZ
zaslat spolocne s dokladom o kipe a vSetkymi dielmi
prisluSenstva na nasledujucu adresu. Dbajte pri tom na
dostatocné poStovné

Nérok na zéruku existuje pri chybach materidlu

a chybach spracovania. Zaruka sa nevztahuje na
batérie, opotrebitelné diely a opotrebovanie v désledku
komeréného pouZitia alebo nehdd. Nérok na zaruku
existuje iba vtedy, ked vlastny vyrobok SIGMA nebol
svojvolne otvoreny a je priloZeny doklad o kipe.

Spoloénost SIGMA-ELEKTRO GmbH tymto vyhlasuje,

Ze bezdrotové cyklistické computery sd v zhode so
zékladnymi poZiadavkami a inymi relevantnymi predpismi
smernice 1899/5/ES.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Tel.:  +48(0)6321-9120-118
Fax.: +49(016321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

Pri oprévnenom naroku na poskytnutie zaruky
dostanete pristroj vymenou. Narok vznika iba na
model, ktory je v si€asnosti aktualny. Vyrobca si
vyhradzuje prévo technickych zmien

Batérie sa nesmd likvidovat s domovym odpadom
(eurdpsky zakon o batériach)! Odovzdajte, prosim,
batérie na prislusnom zbernom mieste na likvidaciu
odpadu.

Elektronické pristroje sa nesmu

likvidovat s domovym odpadom.
Odovzdajte, prosim, pristroj na prislusnom
zbernom mieste na likvidciu odpadu

Li=Lithium

hid
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1. 3anosnasaue ¢ BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 Nyckane B excnnoarayus
B cbCTOAHMETO NPW OCTABKA KOMMIOTLPBLT 33 BENOCUNEN
Ce Hamnpa B Taka HapeueHUA PeXnM Ha ,Abnbok CbH".

3a na MOXe Aa ce n3nese ot
TO3W PEXUM, 33APBLXTE HATUCHATA
6ytron MODE 1 n 6yToH SET 3a

5 cekyHan.

Crnen ,cbbyxaaHeTo" KOMMIOTLPLT
3a BENocunes Ce Hamupa B
aKTUBHWA PEXUM.

3a a MUHETE B HACTPOViKUTE,
HatucHete ByToH SET




1.2 HaBuraumoHex npuHyMn
1.2.1 ©yuxkyun Ha bytonute

Byton RESET 3a

— VatpuBare Ha
aKTyanHi CTOMHOCTY

— MMpenuctaHe Hasan

Byton SET 3a 4

— Bnuaane/nannaaxe ot
PEXUM HACTPOIIKI
— Mpenuctae Hasan

ByroH MODE 2 3a

— CwmAHa Ha
PasnnuHUTE (YHKUMK

— MpenucteaHe
Hanpen

L Bytos MODE 1 3a
— CwmAHa Ha
BEN0OCUNenHN
yHKUMKM
— Mpenucteare
Hanpen

1.2.2 Pasnpepenane Ha thyHKuuuTe

r\

C 6yron MODE 2 moxeTe oa
13BMKBATE CNEAHUTE (YHKUWN:
Fuel (nutpu) /uyacoso Bpeme/
TS npober /TS Bpeme/
Temnepatypa/ 06w npober/
obwo Bpeme/Tot Fuel (nutpn)

C 6yron MODE 1 moxeTe oa

13BMKBaTE CneaHuTe [hyHKLlI/IVIZ

Mpober/
BPEMETPAEHE Ha MbTyBaHeTo/
{(-ckop. / Makc. cKop.



1.2 HaBuraumoHeH npuHLMn

1.2.3 Crpyxrypa Ha gucnnes

" TopHo cermexTHo none:
WHavkauma Ha ckopocTta

" Cpepno cermenTHo none:
.. OnucaHue Ha dyHkuunTe

JlonHo cermenTHo none:
.AxtyanHa croiiHocT

1.3 Montax
@urypute KbM MOHTaXa BUXTE MONA OT NPUNOXeHaTa
aunnaxkal

@yHKUMK / XapaKTEPUCTHKN

2.1 06wo

Cpaenenue akryania/cpefsa ckopoct =>
Ao ce auxute npubanauTenHo
CBC CPeaHaTa CKOpoCT, He ce
nokassa HULO. AKO Ce ABMXUTE
no-6bp3o 0T cpeaHaTa ckopocT
ce noxaasa (A), ako ce geixuTe
no-6asro (V). UrankaumaTa e
Hanuue npu BCUYKM (yHKLIAN,

C MBKIIDYEHNE NPW OCHOBHUTE
HacTpoViku.

Cepeusen untepsan > CepsuaHuat uxtepsan Bu
uHopmupa, korato bbae gocTurHat npoberst B
KWNOMETPK 33 cneasallara MHcnekumna Ha senocuneaa.
CepBu3HNAT UHTEpPBaN Moxe Aa bbae BKIOUBaH/
W3K/IOUBaH, PECM. NPeaBapuTenHo NPorpaM1paH camo
oT Bawwa cneuvanuanpan Thprosell. B cbheTosHueTo
npv O0CTaBKa CepBU3HNAT UHTEPBAN € U3KIHOUEH.
Craryc Ha barepuara => CberoaHneTo Ha batepuata

Ha rnaeaTa Ha KOMNITbPa Ce Nokasea Manko npeav
naTowaBaHeTo Ha baTepuata. Ha aucnnes ce noaeAsa:




2. MyHKuKKM / XapaKTePUCTUKK

L, natowena/komnioTbp”. Camo yacosoTo BpeMe
TpAbBa Aa ce Nporpamupa 0THOBO Cried CMAHA Ha
batepuarta.

— Yun ¢ namer => bnarogapenne Ha BrpafeHua uun ¢
namet, BCUUKY 061w CTOAHOCTY W CTOIRHOCTH Ha
HaCTpUﬁKM Ce 3anameTABaT 3a NOCTOAHHO BbB
enocvnegHa KOMNKTbP. Hpes TOBAa, Cref cMAHa
Ha baTepuATa noBeye He Ce HyXaaeTe 1a U3BbLPLIBATE
HacTpoiiku (C M3KNIOUeHNe Ha YacoBOTO BpeMeE).

- B 3a cPC(

KomnwTbp) => BenocunegHuAT KOMMOTBLP € ©
BB3MOXHOCT 3a cBbp3saHe ¢ PC. Cnen 3akynyBaHe Ha
codryepa SIGMA DATA CENTER v Ha [OKWHT CTaHums,
“mMaTte Bb3MOXHOCT Aa NPOTOKO/MpaTe fIeCHO W 6es

ycunua obwwTe n aktyanHuTe cToiiHocT BbB Bawua PC.

OcBeH ToBa MOXETe [ia U3BbPLIBATE HACTPOIIKUTE Ha
BenocuneaHna kommiotsp ot PC.

www.sigma-data-center.com

2.2 Cneymnanuu thyHKyum

— CnecraBane na ropuso > BC 12.12/BC 12.12 STS
134MCNABA Bb3 OCHOBA HA CPEAHNA Pasxoa Ha
Bawwa asromobun, cnecTeHoTo ropueo, KOeTo cTe
nocTurHanu npu NbTyBaHETO C Beocuned. Taka
necHo v 6bp30 HayuasaTe, kakeu NKOHOMUU CTE
L,n3kapanu" upes n3nonssaHeTo Ha Bawna
Benocunen. BEJ’IUCMI’IEJZ[HVIRT KOMMIOTHP M34ncnaBa
JMTpUTE, KOMTO CTE UKOHOMMKCAN.

Cxpusane Ha obwure croiinocTH no Bpeme Ha
neuwenne —> Korato BC 12.12/BC 12.12 STS
npuema CUrHanu 3a cKopocTTa, BCUUKN 0BLm
yHkumm (npober, uacoso BpeMe 1 pasxof, Ha
ropuBo) ce ckpuBaT 0T MHAMKauuATa. Korato He
Ce Npuemart CTOHOCTM 3a CKOPOCTTa, (hyHKUMUTE
B MHOMKaUMATE OTHOBO CEe NOKa3Bar.



2. OyHKYUK / XapaKTepPUCTHKH

— Trip Section Counter (TS) = Tyk ce kacae 3a oToeneH
6poau Ha npobera/BpemeTo, KOWTo ce cTapTupa, pecn.
cnupa pbuHo. Trip Section Counter npasu Bb3MOXHO
OLEHABAHETO Ha UacTuueH npober, pecn. UHTepBan Ha
TpeHupoeka, bea Aa enowasa 0bLWMTE CTOHOCTY Ha
Typa.

2.3 STS ocobenoctn

— Cunxponusauma -> Oukcuparite BC 12.12 STS
BbPXY [bPXayua — HyNUTe Ha UHANKELUNATE Ha
CKOPOCTTa Ha BbPTEHE Ha NEAanuTe Murat.

3a CUHXPOHU3MPaHE Ha CKOPOCTTa Ha BbPTEHE Ha
neganuTe cbluecTsyBaTt 2 Bb3MOXHOCT:

1. => MoternaHe, N0 NPaBUNO NPUEMHUKBLT Cned
3-4 0bopoTa Ha KO/IENOTO CE CUHXPOHWU3UPa

C npepasaTenuTe.

2. => BupTeHe Ha NpeHOTO KONeno, pecn. neganute,
A0KaTo UHAMKauMATa Ha8 CKOPOCTTa Ha8 BbPTEHE Ha
nepganute cnpe aa mura.

OrcTpanasaHeTo Ha BC 12.12 STS ot abpxaua
npekbCBa BpbakaTa



2. MyHKuKKM / XapaKTePUCTUKK

— Wnpukauns ,TBbpAE MHOro curHanu“ => Yeenuuete
Pa3CcTOAHMETO A0 ApYruTe konoeanauv (npepasateni)
1 HaTUCHETE Npon3BoneH ByToH. CuHXpOHN3aLMATa
3anouBa 0THOBO. (AKO NPeAaBaHETO Ce NPeKbCHE
0 BPEME Ha JBIKEHUE 1 He (YHKUMOHMPa NoBeue,
HaTtucHete, mona bytoH MODE 1 3a noseue ot
3 cekyHav, 3a fia CTapTupaTe PbuHa CUHXPOHU3ALVA.
,Sync. RESET" mura Ha aucnnen)

Too Hang
Siahals

— Tpancnopren pexum -> Mo Bpeme Ha TpaHCNopTa
BbpXy DaraxHvuka 3a Benocunean unu B asTomobuna
(ako e cmkeupaH Bbpxy Abpxaual, BC 12.12 STS
Ce NPUBEXAA OT UHTErPUPaHNA CEH30P 33 ABIKEHUE
B Taka HapeueHua TPaHCMopTeH pexum. Ha avcnnes
Ce nokaaea ,TpaHCcnopT". 3a U3NM3aHe oT T031
pexum, Tpabea Aa HaTCHETE 3a KPATKO NPOM3BONEH
6yToH.



3. Hactpoiiku / narpusane

3.1 Hacrpoiiku

Morat na 6baat U3BbpLIEHN CNEJHUTE HACTPOIKM:
Eank/mMepHa egunnua/ pasmep Ha konenata/

yacoso Bpeme / Fuel 1/100km /06w, npober /

obuwo speme/ Tot Fuel (nutpu) / koHTpacT. HactpoiisaHeto
€ 0BACHEHO HarmeHO Bb3 OCHOBA Ha UEPTEXUTE Ha
MPUI0XEHWA NUCT 3a BCAKa 0TAENHA beHKLlVIN.

3.2V Ha Ha

3a nocTuraHe Ha TOUHOCT Ha U3MEPBAHETO Ha CKOPOCTTa,

pa3mepbT Ha Konenata TpAbsa Aa bbae HacTpoeH

CbOTBETHO Ha Bawwa pasmep rymu. 3a uenta Moxere:

R - [a nauucnute pasmepa Ha Konenarta Bb3 0CHOBA
Ha thopmynaTa nocoueHa B Tabnuuara
.Wheel Size Chart".

B - [1a ycTaHoBMTE CTOHOCTTA CbIMACHO UepTeXuTE
ot ,Wheel Size Chart"

C - [la npuemete choTseTcTBallaTa Ha Balwwna pasvep
rymu ctoitHocT ot Tabnuuata ,Wheel Size Chart”

3.3 UstpuBane Ha dynkumute

Kak ce natpusart qyHKUWM, B3EMETE MONA OT UepTEXUTE.
Mona, B3emeTe nof BHUMaHue, ye Trip Section Counter
(TS), xpoHOMeTbPBT 1 06paTHUAT BpoAY He moraT Aa
6baat u3TPUTK C aKTyanHuTe CTORHOCTI Ha Typa.



4. Bawun / Ha

4.1 TexHuuecku gaHuun

4.1.1 Yxa3zauua 3a barepuara/cmana wa barepuara
HaunHbT Ha nocTasAHe, pecn. oTcTpaqABaHe Ha baTepuAta
B3EMETE MOSA OT NPUIOXKEHUTE YEPTeXH. CﬂE,El cmMAHaTa
Ha baTepuATa B KOMMIOTbPHATA rN1aBa CaMo YacoBoTo
Bpeme TpAbBa Aa bbae HacTpPoeHo 0THOBO.

BC 12.12 Tun CR 2032/ 1,5 roguHa
KOMNIOTLPHA rnasa: CPOK Ha ekcnnoatauua’™

BC 12.12 STS Tun CR 2032 / 1 roguHa
KOMNIOTLPHA rnasa: CPOK Ha ekcnnoatauua®

Npenasaren 3a ckopoctra: Tun CR 2032 / 1 roguHa
CPOK Ha excnnoatauna®

* Npu 13N0N3BAHE EAMH Yac Ha OeH

4.1.2 Ha

Hama cxopoct:

— KomnioTbpbT NpasunHo nu e tukcupaH B Abpxaua?

— lpoBepeTe pa3cTOAHMETO OT MarHUTa 710 CeH3opa
(makc. 5 mm) (npu STS makc. 12 mm)

— [NpaBunHo N1 e NO3NULIMOHNPAH MarHUTLT?

Tpewna cxopoct:

— MoHTupaHn nu ca 2 marHuTa Ha KonenoTo?

— MMpaBunHo nn e HACTPOEH Pa3MepsT Ha KonenoTo?

Apyrn Ha we nony oT HawuTe
Y3B na www.sigmasport.com



4. Baxun /

4.1.3 Mun./maxc. / habpuunn HacTpoiiku

AxT. cKop.
Mpober

BpemeTpaeHe Ha NbTyBaHETO

@-ckop.

Make. ckop.
Fuel (nutpu)
Yacoso Bpeme
TS npober

TS Bpeme
Temnepartypa
06w npober
06wo Bpeme
Tot Fuel (nutpn)
Paawmep Ha konenata

CraHpapTHu
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0.0

0

0:00
0.0
2.155

Eannnua

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Tutbp / TanoH
hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Jutbp / TanoH

mm



5. Onpenenenue 3a rapaHuua

Hve oTtroBapame 3a fedekTv Npef HalwuTe CbOTBETHN
[A0roBOPHK NapTHLOPW Cbr1acHO 3aKOHOBUTE NpeanncaHna.
B cnyuait Ha rapaHuua, ce 0BbpHETE MOMA KbM Tbproseua,
npu KoIiTo cTe 3akynunu Bawwa BenocunegeH KoMmioTLp.
Moxete a n3npatnTe BenocuneaHna KoMnuTbp C Bawua
JAOKYMEHT 3@ NOKynKa 1 BCUYKW NPUHAANEXHOCTU Cbllo

1 Ha cnepHua agpec. Mona, obbpHeTe BHUMaHWe 3a
A0CTaTbyHO NOKPMBEHE Ha NOLLEHCKWTE Pa3xoau.

MpeTeHuna 3a rapaHuua cbliecTsysa npu Aedekt Ha
maTtepuana u npouasoacTeeHu fedektu. OT rapaHunata
ca usK/lYeHn batepunTe, M3HOCBALWTE Ce AeTainm

1 UBHOCBaHE NOPaaAV KOMEPCUATHO 3NoNaBaHe uin
anononyka. MpeTeHunA 3a rapaHUnA CbLIECTBYBA Camo,
Korato npoaykTsT Ha SIGMA He e 0TBapaH CBOEBOMHO
W e NPUI0XKEH AOKYMEHTBLT 38 NOKYNKa.

C nactoaweto, SIGMA-ELEKTRO GmbH peknapupa,

ye beaxnunute BE0CUNEAHN KOMNKOTPU CE HamupaTt B
CbOTBETCTBME C OCHOBHWUTE U3UCKBAHUA W OCTaHanute
CcblyecTBeHu npeanucanna Ha Oupektusa 1999/5/E0.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Ten.: +481(016321-9120-118
Qakc: +49 (0)6321-9120-34
E-Mail: service@sigmasport.com

[Npn OCHOBATENHM NPETEHLMI 38 FrapaHLVA LLe NonyynuTe H
ypen B 3amaHa. CbllecTsyBa NpeTeHUWA camo 3a

aKTyanHuA B T031 MOMEHT mofen. MponasoanTensat

CV 3anasBa NpaBoTo 38 TEXHUUYECKN NPOMEHU.

Batepuute na He ce n3xBbpAT B BUTOBUTE OTNaObLLN
(Esponericku 3akoH 3a batepuute)! Mona, npegalite
6arepuute B 0603HaueH chbupateneH nyHkT 3a
W3XBBPAHE Ha 0TNadbLV.

EnexTpoHHuTE ypeav Aa He ce U3XBbpNAT u

B butosute otnagbum. Mons, npepaiTe Hstenm
ypefa 8 0603HaueH chbupateneH nyHKT

33 U3XBBLPSIAHE Ha 0TNaabuM. E
—
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1. D3naxomnenne ¢ BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 Beop B 3Kkcnnyatayuw
HDVI NOCTaBKe BEIOKOMMbIOTEP HAaXOAMTCA B TaK
HasbiBaeMoM ,rnybokom cnawem pexume”.

[lnA BbixOAa U3 3TOr0 pPEXUMa
creayeT YAepXuBaTh HaxaTbiMu
kHonku MODE 1 v SET B Teuexune
5 cekyHa.

Mocne npobyxaexna BenocuneanHbli
KOMMNbOTEP HAaX0AWTCA B aKTUBHOM
pexume.

Yrobbl nonacTb B HACTPOKK
HaxmuTe kHonky SET.




1.2 MpuHuMn HaBUTALUM
1.2.1 Haznauenne KHonok

Kronka RESET:

— yOaneHue Tekywmux
3HaueHuit

— NepenucTbiBaHne
Hasap

Kronka SET Q

— MNepexod B pexum
HaCTPOWKN 1 BbIXOA
n3 Hero

— MNepenncTbiBaHNe Ha3an

Kronka MODE 2:

— NepekyeHne
MexXy QyHKUMAMI

— NepenucTbiBaHne
Bnepes

L Kronka MODE 1:

— MEepeKioYeHne Mexay
BENOCUNEOHbIMY
yHKUMAMI

— NepenncTbiBaHme
Bnepen

1.2.2 Pacnpenenenve thyHKyuii

r\

C nomousio kHonki NMODE 2

MOXHO NPOCMAaTPUBATL CrEaykLme
nokasarenu:

pacxop Tonnuea (n) /uacsl/

paccTosHue yuacTka/

BPEMA yuacTka/Temnepartypa/

obuwee paccroaHne / obuwee Bpemsa/
0bwwit pacxog Tonnmea (n) H

C nomouybio kHonkn MODE 1
MOXHO NPOCMAaTP1BaTh CreaykLme
nokasarenu:

npoiiieHHoe paccTofHme /

BPEMA NDE3MKM/ CPeHAA CKOPOCTL/
MaKcMMarbHaA CKopocTb



1.2 MpuHuMn HaBUTALUK

123

1.3 Montax

PVICyHKVl. Ha KOTOPbIX NOKa3aH MOHTax, npmeeaeHbl

WHOWKAUWA CKOPOCTH

" Cpenuee none:
_onvncanve dyHKLuMit

.. TEKyLlee 3HaueHne

B npunaraemom byknere!

@yHKUMH / XaPAKTEPUCTHRN

2.1 06wme ceepenns

co
Ecnm 8ol ABWXETeCb NPUMEPHO CO
CpefiHeli CKOpOCTbi0, HUYEro He
oTobpaxaetca. Ecnu Bawa
CKOPOCTb BbllWE CPeaHen,
otobpaxaerca aHauok (A),
3 eCn MefIeHHee, TO 3HauoK
(V). Vnavkauwms OCYLIECTBNABTCA
npu Buibope niobbix hyHKUWI 1 He
pabotaeT T0/bko B 6a30BbIX HACTPOMKAX
Nurepean obcnymusanna —> VHTepsan obenyxusaHns
npencTasnAeT coboli paccToAHKe B KUNOMETpax Ao
crnefytowero ocMoTpa Benocvneaa. Biniounts/
BbIKMOUNTbL UM NpeaBapuTesnibHo 3aNporpaMmnpoBaTb
CEpEMCHbIIﬁ VHTEPBAs MOXET TOMNbKO CI'IEL[VIaJ'IVISVIpDBaHHb\VI
nunep. B cOCTOAHWM NOCTaBKM CEPBUCHbI UHTEPBAN
BbIK/THOUEH.




I

DyHKIUM / KAPAKTEPUCTHKH

Cocroanue Garapeiiku = CocToaHue bataperikn
KOMMbOTEPHOrO Boka 0ToBpaxaeTcA He3anonro Ao
OKOHYaHA ee 3apAda. Ha avcnnee nosensetca
Hannueb: A paspaxena/komnbiotep®. Mocne
3aMeHbl 6atapelikin HyXHO HACTPOUTb TOMBKO YaChI.

Yun namatu => Bnarogapa BCTPOEHHOMY UMy NaMATH
BCe 06LMe BHAUEHNA U BHAUEHUA HACTPOIIKN NOCTOAHHO
XPaHATCA B BESIOKOMMNbIOTEPE. 3a CUeT 3T0ro nocne
3aMeHbl Batapelikin NONb30BATENI0 HE HYXHO
BOCCTaHABNMBATb HACTPOIIKI (HYXHO TOMLKO HACTPOUTL
uachl).

Coemectumocts MK = Benokomnsiotep cosmectum ¢ MK.
Mocne npuobpetexns nporpamMmHoro obecneuerna
SIGMA DATA CENTER u cTbikoBouHoro Mogyna obume
1 Tekylme faHHble MoxHo 6es Tpyna nepexectyt Ha MK.
Kpome Toro, Ha MK MOXHO N3MEHATb HAcTPOKY
BE/IOKOMMbIOTEPA.

www.sigma-data-center.com

2.2 Cneyunanbhbie dyHKUUK
— JxoHomus Tonnuea -> Ha ocHoBe cpefHero

pacxofa Tonnuea salwero asTomobuna BC 12.12/
BC 12.12 STS onpenenAet, ckonbko TONMMBA Bbl
3KOHOMUTE 3a OfIHY NOE3MKY Ha Benocuneae. Tak Bbl
MOXETE NPOCTO 1 BLICTPO Y3HaTb, CKOMbKO SKOHOMUTE
npy NcnonbL30BaHWK BENOCKUNeaa. BEJ’\DKDMHHOTED
OnpeaenAeT KOMMYECTBO C3KOHOMIEHHBIX NIUTPOB
Tonnuea.

C 06uwux il BO BpEMa >
Korpga BC 12.12/BC 12.12 STS npunumaet
CUrHanbl CKOpOCTY, C AMcnnes ucuesatT Bee obume
nokasaTtenu (AucTaHunA, BPEMA U pacxof Tonaueal.
Kak TonbKo npuem 3HaueHuii CKopocTy NpekpaTuTes,
3T NOKa3aTesin CHoBa NOABATCA Ha Aucnniee.




2. OyHKYUK / XapaKTepPUCTHKH

— Cueruuk ana yuactka nytu (TS) > Peub naet 06
OTAENbHOM CUETUMKE PACCTORHUA / BPEMEHI, KOTOPbIN
3anycKaeTCcA UNu 0CTaHaBNMBAETCA BPYUHYI0. CueTumnk
ANA y4acTka nyTv NOSBONAET OLEHVBATL NOKa3aTeny
ANA KOHKPETHOrO YUacTKa MyTv UK BLINOHATL
VHTEPBANbHYIO TPEHUPOBKY, COXPaHAA 0BLUMe 3HaueHuA
noesaku

2.3 Ocobennoctu STS

— Cunxponnsauma => 3auwenknute BC 12.12 STS Ha
Aepxartene — HoNuM MHAMKaTopa CKopocTi HaxaTnit
HaUHYT MuraTb.
JnA CUHXPOHM3aLMW CKOPOCTI HaXaTwii Ha neaanu
€CTb 2 BO3MOXHOCTL:

— 1. = [IBuXeHue: kak npaBuno, CUHXPOHN3aLMKN

NPWEMHKKA C nepeaaTymkami NpoxoauT 3a

3-4 obopota koneca

2. => BpalleHvre nepeaHero koneca unu nepanei

0 MOMEHTa, Koraa WHAMKaTop CKopoCcTh HaxaTuit

NEpPecTaHeT muratb.

Mpu chatum BC 12.12 STS ¢ aepxatena coeavHeHne

paspbiBaeTea.



2. MyHKuKKM / XapaKTePUCTUKK

— Coobuwenne ,Cnumkom muoro curuanoe® => Ysenuubte — Pexum Tpancnoprupoeku —> Bo Bpems

PaccToAHWe 0 Apyrux BenocvneaucTos (nepeaatunkos) TPAHCNOPTUPOBKY Ha CreLvanbHoM baraxHuke ana
1 HaxMuTe Niobyto KHOMKY. CMHXPOHN3aUMA HauMHaeTcA BEnocuUneos unv B asTomobune (Koraa ycTpoiicTso
3aH0B0. Ecnn nepefiaua Bo BpemA Noeaaky 3alLENKHYTO Ha Aepxatene) BCTPOEHHbIA AaTUMK
npepbiBaeTca n bonblue He MYHKUNOHUPYET, HaXMUTe nswxenna BC 12.12 STS nepesoauT ero B Tak

v ynepxusaiite kHonky MODE 1 bonee 3 cekyHg, Ha3biBaEMblli TPAHCNOPTHbIN pexum. Ha aucnnee
uT0BLI 3aNYCTUTL CUHXPOHU3ALMID BPYUHY0. Ha aucnnee nossnAeTcA Haanuce ,TpaHcnopt”. [nA Bbixoa u3
muraeT Haanues ,Sync. RESET" 3TOr0 PEXUMA HYXHO HaXaTb 1 CPasy 0TNYCTUTb

ntobyio KHOMKY.

Too Hang
Siahals




3. Hactpoiiku / cbpoc

3.1 Hacrpoiiku

[ocTynHbl creayiowme HacTpoiiku: A3biK/

eANHILE N3MEPEHNA/ OKPYXHOCTL Koneca /uachl/
Tonnueo, /100 km/ obiwee paccToaHue / obiiee Bpema/
obwwii pacxon Tonnnea (n)/KoHTPacTHOCTb. HacTpoiika
KaXOoit (hyHKLUMY HArnAaaHo NOACHAETCA MO PUCYHKAM Ha
NpUNaraemom NMCTKe.

3.2 Onpepenenne OKpYKHOCTH Koneca
[na obecneyenna TOUHOrO M3MEPEHNA CKOPOCTI
HeobX0AMMO HacTPOWUTL OKPYXHOCTL Koneca B
COOTBETCTBUN C PA3MEPOM LUMH. [I11A 3TOT0 MOXHO:
A— paccunTaTb OKPYXHOCTL KONEC COrnacHo dopmyne,
ykasaHHoii B Tabnuue ,Wheel Size Chart";
B — onpenenuTb 3HaUeHMe COrnacHo pucyHkam B Tabnuue
.Wheel Size Chart";
€ - 1cnonb3oBaTh 3HaueHne 13 Tabnuubl
,Wheel Size Chart", cootBeTcTBYyIOLIEE
pasmepy WUH

3.3 Cbpoc dynxumii

WHtopmaumio o cbpoce thyHKUMIA MOXHO HaATU Ha
pUCYHKax

0O6patuTe BHUMaHMe, UTO NOKA3ATENM CUeTUMKa Ana
yuactka nytu (TS), cekynnomepa 1 obpatHoro otcyeta
He CEDECHBEIOTCH TeKYLWMMKN 3HaYEHNAMI NOE3aKN.



4. Bamubie yka3anua/ ycrpanenne ownbox

4.1 Texnuueckne XapakTepucTHKu

41.1Y iikn /

3amena barapeiiku

Bcraska n n3sneueHne baTapeiiki NokasaHbl Ha
npunaraembix pucyHkax. ocne 3amexbl batapeliki B
KOMNbOTEPHOM bnoke HYXHO TOMbKO NepPeHacTpouTb Yachl

Komnsiotepubiii 6nok Tvn CR 2032 /

BC 12.12: cpok cnyxbel 1,5 ropa*
Komnsiotepubiii 6nok Tvn CR 2032 /

BC 12.12 STS: cpok cnyxbel 1 ropg*
Hartunk cxopoctu: Tvn CR 2032 /

cpok cnyxbel 1 rog*

* Npu exenHeBHol 3KcnnyaTauum B TEUeHue uaca

4.1.2 Yerpanenue ownbok

He orobpamaerca ckopoctb:

— [NpaBunbHO N KOMNbIOTEP 3athMKCUPOBAH Ha
nepxarene?

— [NpoBepbTe paccToAHWe 0T MarHuTa [o Aatunka
(make. 5 mm) (B STS makc. 12 mm).

— MarnuT paamelleH NpasunbHO?

— Ha konece yctaHoBneHo 2 marHuTa?
— [paBubHO N HAcTPOEHa OKPYXHOCTb Koneca?

ob
i cm. B vacro

Ha caiite www.si t.com.




4. Bawubie yka3anua/ycrpanenue ownbox

4.1.3 Mun./ makc. / 3aBOAACKME HACTPOIKK

Tekyllan ckopocTb
[NpoiineHHoe paccToAHne
Bpemsa noesakn
CpeaHaa ckopocTb
Make. ckopocTtb
Tonnuso (n)

Yacsl

Paccroanue yuactka
Bpews yuactka
Temnepartypa

Obwee pacctoaHe
Obuwee Bpema

O6wwii pacxog Tonnuea (n)
OKpyxHocTb koneca

CraHgapt
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0.0

0

0:00
0.0
2.155

EnvHuua nameperua
kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph
JIuTpbl / rannoHel
hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh
JuTpbl / rannoHsl

mm



5. or i

Mo bepem Ha ceba 0TBETCTBEHHOCTb Nepe HalwumMu
napTHepamMu no KOHTPaKTy 38 HEWCNPaBHOCTK B
COOTBETCTBUWN C NONOXEHWAMW 3aKOHOAATeNbCTBa.

B rapanmuitHom cnyuae npocum obpaluathes K aunepy,

y koToporo 6bin npuobpeten BenokomnbioTep. Kpome

TOro, MOXHO 0TOCNaTh BEOKOMMbIOTEP BMECTE C YEKOM

W BCEMUN NPUHAANEXHOCTAMW NO YKa3aHHOMY HXE aapecy
Moxanyiicta, onnatute Bce HeobxoauUMble NouToBble CHOPbLI.
KnveHt umeeT npaso Ha rapaHTuitHoe obcnyxusaHne
TOMbKO B Cryuae AedekToB Matepuana unu
HekauecTeHHoi 0bpabotku. MapaHTua He
pacnpocTpaHAeTca Ha batapeiiku, bbiCTpON3HaLLMBaIOWMECA
[IeTann 1 U3HOC B PesyNbTate NOCTOAHHOMO UCMO/b30BaHNA
v aBapwii. [apaHTuA OeiicTBUTENbHA VLWL B TOM CAyJae,
eC/1 NONb30BaTENb HE BCKPbIN YCTPOiicTBO Mapku SIGMA
CaMOBO/IbHO, U G/ K HEMY MPUNaraeTca [OKYMEHT,
NOATBEPKAAIOLMIA NOKYMKY.

HacTosuwmm dupma SIGMA-ELEKTRO GmbH sassnsert, uto
6ecnpoBoaHble BENOCUNEAHbIE KOMMBIOTEPbI COOTBETCTBYIOT
0OCHOBHbIM TPEBOBAHUAM 1 APYIrUM aKTYanbHbIM
npeanucanuam Oupektueb 1999/5/EG.

SIGMA-ELEKTRO GmbH

Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse

Ten.: +481(016321-9120-118

Qake: +49 (0)6321-9120-34

Anpec 3neKTPOHHOI NouTHl: service@sigmasport.com

Ecnu rapanTuiiHble Tpebosanua nokynatens
o06ocHoBaHbI, Npon3soavuTens obecneunsaet 3ameHy
ycTpoiicTea. OaHako 3T0 BO3MOXHO NULb B TOM
Cnyyae, ecn aTa Mofieflb He CHATA C NPOM3BOJCTBA.
MpoussoguTens ocTasnAeT 3a coboil Npaso Ha
BHECEHME TEXHUUECKUX N3MEHEHNIA.

barapeiik 3anpelaeTca yTunnanpoBaTh BMeCTe

¢ beiToBbiMu 0TX0AamK (EBponelickuii 3akoH 06
yTUNu3aunn anemenTos nutanua)! Coasaite
GaTapeiiki B CNeLnanaupoBaHHbIe NYHKTbI @
cbopa. 3neKkTpoHHbIE YCTPOiiCTBa
3anpelaeTca yTUNManupoBaTL BMECTE C
6biToBEIMK OTX0AAMW. Cpaiite ycTpolicTBo
B CNEUMann3npoBaHHblil NyHKT cbopa

Li=Lithium

hid
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5. Garantibestimmelser 61 till installningarna.

Du kan hitta CE-deklarationen under
www.sigmasport.com




1.2 Navigeringsprincip

1.2.1 Knappfunktioner

RESET-knapp: MODE 2-knapp:

— radera aktuella — véxla mellan olika
vérden funktioner

— bladdra bakat — bladdra framéat

SET-knapp Q L MODE 1-knapp:

— ga till/ur — véxla mellan
instaliningslaget cykelfunktionerna
— bladdra bakat — bladdra framat

1.2.2 Tilldelning av funktioner

r\

Med MODE 2-knappen kan fdljande
funktioner tas fram:

Brénsle (liter) /Klocka/
TS-stracka/TS-tid / Temperatur/
Totalstracka/ Total tid/

Tot. brénsle (liter)

Med MODE 1-knappen kan fdljande
funktioner tas fram:

Korstréacka/ Tripptid /
Genomsn-hastigh. / Maxhastighet



1.2 Navigeringsprincip

1.2.3 Display

" Bure segmentfiltet:
Hastighet

" Mittre segmentfiltet:
Beskrivning av funktionerna

Nedre segmentfiltet:
. Aktuellt varde

1.3 Montering
Bilder som visar monteringen finns i den bifogade
foldern.

Funktioner / egenskaper

2.1 Allmént

Jamfirelse aktuell / genomsnittlig hastighet =
Om din hastighet &r nastan
densamma som genomsnitts-
hastigheten visas inget. Kor
du snabbare &n genomsnitts-
hastigheten visas (A), kér du
langsammare visas (V). Detta
visas i alla funktioner utom

i grundinstéliningarna.
Serviceintervall > Serviceintervallet meddelar

nér kilometerstallningen for nasta servicekontroll
av cykeln har natts. Serviceintervallet kan bara slas
till/fran resp. férprogrammeras av aterférsaljaren
Vid leveransen &r serviceintervallet avstangt.




o

. Funktioner / egenskaper

Batteristatus => Datorhuvudets batteristatus visas en
kort tid innan batteriet ar urladdat. P4 displayen visas
"I tom/dator”. Efter batteribyte &r det endast
klockan som behéver stéllas in pa nytt.

Minneschips = Tack vare ett inbyggt minneschips
sparas alla total- och instéllningsvarden permanent

i cykeldatorn. Darfor behdver du inte géra om nagra
instaliningar (utom klockan) efter ett batteribyte.
PC-kompatibel = Ykeldatorn &r PC-kompatibel.

Om du kdper SIGMA DATA CENTER-programmet och
dockningsstationen kan du snabbt och latt ladda ned
alla totala och aktuella varden till din PC. Dessutom
kan du anvanda din PC fér att géra instéllningar pa
cykeldatorn.

www.sigma-data-center.com

2.2 Specialfunktioner

Brénslebesparing = BC 12.12/BC 12.12 STS
beraknar den brénslebesparing, baserat pa din
bils genomsnittsférbrukning, som du gér genom
en cykeltur. Sa kan du I&tt och snabbt se vilken
besparing du har "kért in” genom att anvénda
din cykel. Cykeldatorn beréknar antalet liter
som har sparats.

Totalviirdena diljs under kirning = Om BC 12.12/
BC 12.12 STS tar emot hastighetssignaler,
doljs alla totalfunktioner (strécka, tid och
bransleférbrukning) pa displayen. Né&r inga
hastighetsvarden langre tas emot, visas
funktionerna pé displayen igen



2. Funktioner/ egenskaper

— Trip Section Counter (TS) = Detta &r en separat
strack-/tidsraknare, som startas och stoppas
manuellt. Funktionen Trip Section Counter gér
det mojligt att utvardera en delstracka eller en
intervalltréning utan att det paverkar totalvardena
for turen.

2.3 Speciella egenskaper hos STS

— Synkronisering => Snapp fast BC 12.12 STS
i hallaren — blinkande nollor visas for hastighet
pa displayen.
Hastighet kan synkroniseras pa 2 satt:

— 1. - Borja kéra — i regel har mottagaren
synkroniserats med sandaren efter 3-4 hjulvarv.

— 2. > Vrid framhjulet tills hastighets pa displayen
slutar blinka
N&r BC 12.12 STS tas ut ur hallaren bryts
férbindelsen.

N



2. Funktioner / egenskaper

— Meddelandet *far manga signaler” = (Oka avstandet — Transportldge -> Vid transport pa cykelhallare eller
till andra cyklister (s&ndare) och tryck pa valfri knapp. i en bil (om cykeldatorn sitter i sin hallare) forséatts
Synkroniseringen startar igen. (Om éverfgringen bryts BC 12.12 STS av den inbyggda rorelsesensorn
under kérningen och inte fungerar langre, kan du i ett sa kallat transportlage. P4 displayen visas
trycka pd MODE 1-knappen langre &n 3 sekunder for "Transport”. Tryck kort pa valfri knapp for att
att starta en manuell synkronisering. “Sync. RESET" lamna detta lage.

blinkar pa displayen.)

Too Hang
Siahals




3. Instillning / nollstillning

3.1 Instéllningar

Féljande installningar kan géras: Sprak/Mattenhet/
Hjulstorlek/Klocka/Bransle /100 km/ Totalstracka/
Total tid/Tot brénsle (liter) /Kontrast. Varje installning
forklaras askadligt med bilderna i den bifogade foldern

3.2 Bestimma hjulstorlek

For att hastighetsvisningen skall bli korrekt maste

hjulstorleken stallas in efter dina dack. For att gora

det kan du:

R - Berékna hjulstorleken med hjalp av den i tabellen
"Wheel Size Chart” angivna formeln.

B - Rékna fram vardet enligt bilderna
i "Wheel Size Chart”.

C - Kopiera det varde som motsvarar din dackstorlek
i tabellen "Wheel Size Chart”.

3.3 Nollstilla funktioner

Hur du gor fér att nollstalla funktionerna framgar av
bilderna.

Observera att funktionen Trip Section Counter (TS),
stoppuret och timern inte nollstélls nar de aktuella
trippvardena nollstélls.



4. Viktiga anvisningar /felavhjélpning

4.1 Tekniska data

4.1.1 Batteriinformation/ batteribyte

Hur du sétter i och tar ut batteriet framgar av de
bifogade teckningarna. Efter batteribyte i datorhuvudet
ar det enbart klocktiden som behtver stéllas in igen.
BC 12.12 datorhuvud: Typ CR 2032 /
livsléngd 1,5 ar*
BC 12.12 STS datorhuvud: Typ CR 2032 /
livslangd 1 &r*
Hastighetssindare: Typ CR 2032 /
livslangd 1 &r*

* vid en timmes daglig anvéndning

4.1.2 Felavhjilpning

Ingen hastighet:

— Har datorn hakats fast i hallaren pa ratt satt?

— Kontrollera avstandet fr&n magneten till sensorn
(max. 5 mm) (fér STS max. 12 mm).

— Ar magneten placerad p4 ratt satt?

Fel hastighet:

— Ar 2 magneter monterade pa hjulet?

— Ar hjulstorleken korrekt installd?

Fler problemldsningar hittar du i véra fragor och svar
pad www.sigmasport.com



4. Uiktiga anvisningar /felavhjélpning

4.1.3 Min/Max/ Fabriksinstéllningar

Standard
Aktuell hastighet 0.0
Kérstréacka 0,00
Tripptid 0:00:00
Genomsnittshastighet 0,00
Maxhastighet 0,00
Bransle (liter) 0,00
Klocka 00:00
TS-strécka 0,00
TS-tid 0:00:00
Temperatur 0,0
Totalstrécka 0
Total tid 0:00
Tot bransle (liter) 0.0

Hijulstorlek 2.155

Enhet

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Liter / Gallon

hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Liter / Gallon

mm



5. Garantibestimmelser

For brister ansvarar vi gentemot vara avtalspartner
enligt lagens féreskrifter. Vid garantiansprak kontaktas
det férsaljningsstalle dar cykeldatorn kopts. Cykeldatorn
kan ocksa sandas till féljande adress med bifogande av
inkdpskvitto och alla tillbehtr. Se da till att forsandelsen
ar ratt frankerad.

Garantin omfattar material- och tillverkningsfel.
Undantagna fran garantin &r batterier, slitdelar och
slitage pa grund av kommersiell anvéndning eller
olyckor. Garantin géller endast under forutsattning
att SIGMA-produkten inte egenmaktigt har dppnats
och att inkdpskvitto bifogas.

SIGMA-ELEKTRO GmbH deklarerar hdrmed att de
tradlosa cykeldatorerna uppfyller alla vasentliga krav
och dvriga relevanta féreskrifter i direktivet 1999/5/EG.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Tel.:  +48(0)6321-9120-118
Fax.: +49(016321-9120-34
E-post: service@sigmasport.com

Ar garantianspréken beréattigade erhalls en utbytes-
apparat. Garantin géller endast den vid varje tidpunkt
aktuella modellen. Tillverkaren reserverar sig for
tekniska &ndringar.

Batterier far inte kastas tillsammans med hushall-
savfall (Batteriférordningen)! Lémna batterierna till
narmaste avfallsstation for atervinning.

Elektroniska apparater far inte
kastas bland hushallsavfallet.
Lamna apparaten till ndrmaste
avfallsstation.

Li=Lithium

hid



[Z4 ansk

Indholdsfortegnelse

1.

Introduktion af BC 12.12/BC 12.12 STS
1.1 Ibrugtagning

1.2 Navigationsprincip

1.3 Montage

. Funktioner/Egenskaber

2.1 Generel information
2.2 Seerlige funktioner
2.3 Serlige egenskaber ved STS

. Indstillinger/ Sletning

3.1 Indstillinger
3.2 Fastleeggelse af hjulstarrelse
3.3 Sletning af funktioner

. Vigtige anvisninger/ FejlafhjzIpning

4.1 Tekniske data

. Garantibestemmelser

Du kan finde EF-overensstemmelseserklaringen pa:

www.sigmasport.com

1. Introduktion af BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 Ibrugtagning
Ved udleveringen befinder cykelcomputeren sig
i en sakaldt dvalemodus.

For at forlade denne modus
trykkes pd MODE 1-knappen
og SET-knappen i 5 sekunder.

Nar cykelcomputer vagner,
vil den veere i aktiv tilstand.

Tryk pa knappen SET for at fa
adgang til indstillingerne.




1.2 Navigationsprincip

1.2.1 Knapfunktioner

RESET-knap til at

— slette aktuelle
veerdier

— bladre tilbage

SET-knap til at J L MODE 1-knap til at

MODE 2-knap til at
— skifte mellem

diverse funktioner
— bladre frem

— gatil/fra — skifte mellem
indstillingsmode cykelfunktionerne
— bladre tilbage — bladre frem

1.2.2 Funktionstilknytning

Med MODE 2-knappen kan du
kalde felgende funktioner frem:
Fuel (liter) /Klokkesleet/
TS-streek. / TS-tid/ Temperatur /
Samlet streek./Samlet tid/

Tot Fuel (1)

r\

Med MODE 1-knappen kan du
kalde felgende funktioner frem:
Cykelstrakning / Karetid /
@-hastig. /Maks. hastig.



1.2 Navigationsprincip 2. Funktioner / Egenskaber

1.2.3 Displayets ophygning 2.1 Generel information

- igning aktuel-/
Karer du tilnermelsesvist lige
sa hurtigt som gennemsnits-
hastigheden, vises ingenting.
Karer du hurtigere end
gennemsnitshastigheden,
vises (A); langsommere,

" Buerste segmentfelt:

Hastighedsvisning

" Midterste segmentfelt:

.. Beskrivelse af funktioner
Nederste segmentfelt:

-Aictuel veerd! sa vises (W), Visningen sker
ved alle funktioner, undtagen
i grundindstillingerne.
— Serviceinterval = Serviceintervallet informerer dig,
1.3 Montage nar kilometertallet til neeste cykeleftersyn er naet
lllustrationerne til montage findes i den medfalgende Serviceintervallet kan kun slés til og fra samt
folder! forprogrammeres af din forhandler. Ved leveringen

er serviceintervallet sldet fra.



o

. Funktioner / Egenskaber

Batteristatus = Computerens batteritilstand vises,
kort tid inden batterikapaciteten er opbrugt. P&
displayet vises: ,.Zd tom/computer”. Kun klokke-
sleettet skal genindleeses efter batteriskift.
Hukommelseschip = En hukommelseschip er
indbygget, som gemmer alle samlede og indstillede
veerdier permanent i cykelcomputeren. S& behaver

du ikke at foretage indstillinger, efter at du har skiftet
batteriet (med undtagelse af klokkeslat).
PC-kompatibilitet = Cykelcomputeren er PC-kompatibel.
Nar du har anskafftet dig SIGMA DATA CENTER-
softwaren og docking-stationen, kan du nemt og
bekvemt indleese de samlede og aktuelle verdier

pa din PC. Du kan desuden foretage cykelcomputerens
indstillinger pa PC'en.

www.sigma-data-center.com

2.2 Sarlige funktioner

— Brandstofbesparelse = BC 12.12/BC 12.12 STS
beregner pa grundlag af din bils gennemsnitlige
forbrug den breendstofbesparelse, du kan opna
ved at tage cyklen i stedet for. P4 den made kan
du nemt og hurtigt finde ud af, hvad din cykeltur
har indbragt af besparelse. Cykelcomputeren

regner sig frem til det antal liter, du har ,tjent ind".

Skjule samlede vardier under kersel =

Nar BC 12.12/BC 12.12 STS modtager
hastighedssignaler, skjules alle totalfunktioner
(streekning, tid og breendstofforbrug) pa displayet.
Sa snart der ikke modtages nogen hastigheds-
veerdier, vises funktionerne igen pa displayet.



2. Funktioner/ Egenskaber

— Trip Section Counter (TS) = Dette er en separat
streeknings-/ tidsteller, som startes og stoppes
manuelt. Med Trip Section Counter kan du registrere
data for en delstreekning/intervaltrening, uden at det
indvirker pa turens samlede veerdier.

2.3 Sarlige egenskaber ved STS

— Synkronisering = Szt BC 12.12 STS fast i holderen —
Nullerne pa hastighedsvisningen blinker.

Til synkronisering af hastigheden findes
2 muligheder:

— 1. = Kar lgs; normalt vil modtageren efter 3-4
hjulomdrejninger have synkroniseret sig med
senderne.

— 2. > Drej forhjul, indtil hastighedsvisningen holder
op med at blinke.

Forbindelsen afbrydes, nar BC 12.12 STS tages ud
af holderen.

a

N



2. Funktioner / Egenskaber

— Visning ,for mange signaler* = @g afstanden til
andre ryttere (sendere), og tryk pa en vilkarlig
knap. Synkroniseringen begynder igen. (Skulle trans-
missionen svigte under karslen og ikke leengere
fungere, sa tryk pA MODE 1 -knappen i mere end
3 sek. for at starte en manuel synkronisering.
,Sync. RESET" blinker pa displayet)

Too Mans
Siahals

— Transportmodus = Under transport i cykelstativ
eller i bilen seettes BC 12.12 STS (mens den sidder
i holderen) i transportmodus af den integrerede
beveegelsessensor. Pa displayet vises ,Transport”.
For at forlade denne modus skal du trykke
kortvarigt pa en vilkarlig knap.



3. Indstillinger / Sletning

3.1 Indstillinger 3.3 Sletning af funktioner

Der kan foretages folgende indstillinger: Sprog/ Hvordan funktionerne slettes, fremgar af tegningerne.
Maleenhed /Hjulstr. /Klokkesleet / Fuel 1/100km / Bemeerk, at Trip Section Counter (TS), stopuret og
Samlet straek./Samlet tid/Tot Fuel (I)/Kontrast. countdown ikke slettes sammen med de aktuelle
Indstillingsproceduren gennemgas for hver enkelt turveerdier.

funktion pa illustrationerne i det medfalgende blad.

3.2 Fastlzggelse af hjulstgrrelse
For at fa en nejagtig hastighedsmaling skal
hjulstarrelsen indstilles ud fra din cykels deekstorrelse.
Til det kan du:
R - Beregne hjulstarrelsen ved hjeelp af formlerne
i Wheel Size Chart"-tabellen
B - Finde veerdien ved hjeelp af tegningerne
i Wheel Size Chart".
C - Overtage den veerdi fra tabellen ,Wheel Size Chart",
der svarer til din deekstorrelse.



4. \ligtige anvisninger / Fejlafhjelpning

4.1 Tekniske data

4.1.1 Batterianvisninger / Batteriskift

Isetning/ Udtagning af batteriet fremgar af de
medfslgende tegninger. Efter batteriskift i computeren
skal kun klokkesleettet genindstilles.

BC 12.12-computer: Type CR 2032 /
1.5 érs levetid*
BC 12.12 STS-computer: Type CR 2032 /
1 ars levetid*
Hastighedssender: Type CR 2032 /
1 ars levetid*

*ved 1 times daglig brug

4.1.2 Fejlafhjzlpning

Ingen hastighed:

— Er computeren gaet ordentligt i indgreb i holderen?

— Kontroller afstanden mellem magnet og sensor
(maks. 5 mm) (ved STS maks. 12 mm).

— Er magneten i den rigtige position?

Forkert hastighed:

— Er der monteret 2 magneter pa cyklen?

— Er hjulsterrelsen indstillet rigtigt?

Flere problemlgsninger i vores FAQ@s under
www.sigmasport.com



4. Vligtige anvisninger / Fejlafhjelpning

4.1.3 Min./ Maks. / Fabriksindstillinger

Akt. hastig.
Korestraekning
Karetid
B-hastig.
Maks. hastig.
Fuel (liter)
Klokkesleet
TS-straekning
TS-tid
Temperatur
Samlet straek.
Samlet tid
Tot Fuel ()
Hijulstr.

Standard
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0.0

0

0:00
0.0
2.155

Enhed

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Liter / Gallon

hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Liter / Gallon

mm



5. Garantibestemmelser

Vi heefter over for vores aftalepartner for fejl i henhold
til lovmeessige bestemmelser. Safremt du skulle gnske
at gere brug af garantien, beder vi dig henvende dig til
den forhandler, hvor du har kebt cykelcomputeren.

Du kan sende cykelcomputeren sammen med din
kabskvittering og alle tilbehgrsdele til nedenstaende
adresse. Husk tilstraekkelig frankering.

Krav pa garanti kan fremseettes ved materiale- og
forarbejdningsfejl. Undtaget fra garantien er batterier,
sliddele og slid som falge af erhversmaessig brug eller
ulykker. Garantikravet kan kun tages til falge, safremt
det egentlige SIGMA-produkt ikke er blevet forsagt
abnet egenhandigt og kebskvittering er vedlagt.

SIGMA-ELEKTRO GmbH attesterer hermed, at de
kabelfri cykelcomputere er i overensstemmelse med
grundleggende krav og gvrige relevante forskrifter,
der falger af direktivet 1999/5/EF.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
TIf.: +49 (0)6321-9120-118
Fax.: +49(016321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

Ved berettiget krav pa indlgsning af garantien bytter

vi dit produkt. Du har kun krav pd at modtage den
model, der er aktuel p& det pageeldende tidspunkt.

Producenten forbeholder sig ret til tekniske endringer.
Batterier ma ikke smides ud som almindeligt hushold-

ningsaffald (europeeisk batterilov)! Batterier skal indle-
veres til serligt opsamlingssted for forskriftsmaessig

§ 04

bortskaffelse.

Elektroniske apparater ma ikke smides
ud som almindeligt husholdningsaffald.
Det udtjente produkt bedes indleveret
til kommunalt affaldsdepot.

Li=Lithium

hid
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1. Tutustuminen BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 Kéyttodnotto
Pyoréatietokone on toimitettaessa niin kutsutussa
syvéssé lepotilassa.

Tésta tilasta voidaan poistua
pitémélla MODE 1-nappéainta
ja SET-néppainta painettuna
5 sekunnin ajan

Heréatyksen jalkeen py6ratietokone
on aktivoidussa tilassa

Paaset asetuksiin painamalla
SET-nappainta.




1.2 Navigointiperiaate
1.2.1 Ndppéimet

RESET-nappaimella MODE 2-nappaimella

— Poistetaan nykyiset — Vaihdetaan eri
arvot toimintojen valilla

— Selataan taaksepain — Selataan eteenpain

J L MODE 1-nappaimella

— Siirrytaan asetustilaan/ — Vaihdetaan
poistutaan siitd pycratoimintojen
— Selataan taaksepain valilla
— Selataan eteenpéain

SET-nappaimella

1.2.2 Toimintojen sijainti

MODE 2 -nappaimella voidaan
avata seuraavia toimintoja
Fuel (Liter) /Kellonaika/
TS-matka/TS-aika/Lampatila/
Kok.matka kokonaisaika/

Tot Fuel (Ltr)

r\

MODE 1 -nappaimella voidaan
avata seuraavia toimintoja
Ajomatka/ Ajoaika / @-nopeus /
Maks. nopeus



1.2 Navigointiperiaate 2. Toiminnot/ ominaisuudet

1.2.3 Néytin rakenne 2.1 Vieistd

- i / i vertailu >
Kun ajat l&hes keskinopeutta,
nayttoon ei tule mitaan

- Kun ajat keskinopeutta

nopeampaa, Nayttoon

tulee (A, kun hitaampaa,

nayttsen tulee (V)

Naytto toimii kaikissa muissa

toiminnoissa paitsi perusasetuksissa.

Huoltovili > Huoltovéli iimoittaa, kun on saavutettu

kilometritulos, jonka jélkeen taytyy suorittaa pyéran

" 'Ylin segmenttikentta:
Nopeusnayttd

Toimintojen kuvaus
Alin tikenttd:
.Nykyinen arvo

1.3 Asennus seuraava tarkastus. Ainoastaan oman
Asennusta koskevat kuvat ovat oheisessa ammattilikkeen myyjé voi kytkea paélle/ pois paalta
taitelehtisessé! ja/tai esiohjelmoida huoltovélin. Huoltovéli on pois

paalta, kun laite toimitetaan.



d

Toiminnot/ ominaisuudet

Pariston tila = Tietokoneen pariston tila naytetaan
hieman ennen paristotehon loppumista. Nayttosn
tulee: " Tyhja/tietokone". Paristonvaihdon jélkeen
vain kellonaika taytyy ohjelmoida uudelleen.
Muistisiru => Sisaanrakennetun muistisirun ansiosta
kaikki kokonais- ja s&atoarvot tallentuvat pysyvésti
ajotietokoneeseen. Nain mit&dan asetuksia (paitsi
kellonaika) ei tarvitse tehda enaa paristonvaihdon
jalkeen.

PC-kykyinen = Pyoréatietokone on toimintakykyinen
PC-tietokoneen kanssa. Kun olet ostanut SIGMA
DATA CENTER -ohjelmiston ja telakka-aseman,

voit kirjata kokonais- ja nykyiset arvot helposti ja
vaivatta PC-tietokoneellesi. Liséksi pyoratietokoneen
asetukset voidaan tehda PC-tietokoneella.

www.sigma-data-center.com

2.2 Erikoistoiminnot

— Polttoaineen sdiistd - BC 12.12/BC 12.12 STS
laskee ajoneuvon keskimaaraisen polttoainekulutuksen
perusteella polttoainesaéstdn, jonka saat ajamalla
matkan pyoralla. Nain saat selville helposti ja
nopeasti, millaisia saastojd saat kayttamalla
pyoraa. Pyoratietokone laskee saaston
litramaarana.

Kokonaisarvojen piilotus ajon aikana =

Kun BC 12.12/BC 12.12 STS vastaanottaa
nopeussignaaleja, kaikki kokonaistoiminnot (matka,
aika ja polttoaineen kulutus) piilotetaan naytolta.
Ellei nopeusarvoja tarvitse vastaanottaa, toiminnot
tulevat jalleen nayttaon.



2. Toiminnot/ ominaisuudet

— Trip Section Counter (TS) = Se on erillisten

matkojen/ aikojen laskuri, joka kaynnistet&an/ — Synkroneinti = Kiinnita BC 12.12 STS

pysaytetaan manuaalisesti. Trip Section Counter tankopidikkeeseen — nopeuden nayton nollat vilkkuvat.
mahdollistaa osamatkan arviginnin ja/tai Nopeuden synkronointiin on kaksi vaihtoehtoa:
intervalliharjoittelun, ilman ettad ajomatkan — 1. = Lahde ajamaan: vastaanotin synkronoituu
kokonaisarvot heikkenevat. yleensa 3-4 renkaan pyorahdyksen jalkeen

lahettimien kanssa

— 2. -> K&anna etupyoraa tai polkimia, kunnes
nopeuden naytto ei endd vilku.
BC 12.12 STS:n irrottaminen tankopidikkeesta
katkaisee yhteyden.

N



2. Toiminnot/ ominaisuudet

— Nyt kaa signaaleja” -> Lisaa vélimatkaa toisiin
pyoréilijéihin (I4hettimiin) ja paina sitten mita tahansa
nappaintd. Synkronointi alkaa uudelleen. (Mikali siirto
katkeaa matkan aikana eika enaa toimi, paina MODE1
-nappaintd yli 3 sekunnin ajan manuaalisen
synkronoinnin kaynnistamiseksi. "Sync. RESET"
vilkkuu naytalla)

Too Mans
Siahals

— Kuljetustila = Kun py6raa kuljetetaan
pyoréatelineessa tai autossa (kun pyoratietokone
on tankopidikkeeseen kiinnitettyna), integroitu
likeanturi siirtda BC 12.12 STS:n niin kutsuttuun
kuljetustilaan. Nayttoon tulee teksti “Transport”
(Kuljetus). Tasté tilasta poistutaan painamalla
lyhyesti mita tahansa nappéinta.



3. Sddddt/ poisto

3.1 Saadit

Seuraavia sa&toja voidaan tehda: Kieli/ Mittayksikkd /
Rengaskoko / Kellonaika / Fuel 1/100 km/Kok.matka /
Kokonaisaika/Tot Fuel (Ltr)/Kontrasti. Sa&até on
selitetty oheisessa lehtisessa kutakin yksittaistéd
toimintoa kuvaavien piirrosten avulla.

3.2 Rengaskoon mittaus

Jotta nopeudenmittaus olisi tarkkaa, rengaskooksi

téytyy saataa pyorasi rengaskoko. Se tehdaan

seuraavasti:

R - Laske rengaskoko "Wheel Size Chart” -taulukossa
annetun kaavan mukaisesti.

B — Maarita arvo taulukon "Wheel Size Chart”
piirrosten mukaisesti.

C - Valitse taulukosta "Wheel Size Chart” pytrési
rengaskokoa vastaava arvo.

3.3 Toimintojen poisto

Piirroksissa on selitetty, miten toiminnot poistetaan.
Varmista, ettei Trip Section Counter (TS) -laskuria,
sekuntikelloa ja l&htélaskentaa poisteta nykyisten
ajoarvojen mukana.



4. Tirkeitd huomautuksia/ hiirignpoisto

4.1 Tekniset tiedot

4.1.1 Paristoa ia ohjeita/ pari

QOheisissa piirroksissa on selitetty, miten
paristo asennetaan paikalleen ja/tai poistetaan.
Pyorétietokoneen kellonaika on s&adettava
uudelleen paristonvaihdon jalkeen.

BC 12.12 -pyiritietokone: Malli CR 2032 /

1,5 vuoden kestoika*

BC 12.12 STS -pyiritietokone: Malli CR 2032 /
1 vuoden kestoika*

Malli CR 2032 /
1 vuoden kesto

Nopeudenldhetin:

* kun laitetta kaytetaan tunti paivassa

Ei nopeutta:

— Onko tietokone kiinnitetty oikein tankopitimeen?

— Magneetin ja anturin vélinen etaisyys (maks. 5 mm)
(STS-mallissa maks. 12 mm).

— Onko magneetti asemoitu oikein?

Vddrd nopeus:

— Onko pydraan asennettu 2 magneettia?

— Onko rengaskoko saadetty oikein?

Lisdd vianmadrityksid loytyy osoitteen
www.sigmasport.com kohdasta FA@s.



4. Tirkeitd huomautuksia/ hiirignpoisto

4.1.3 Min./ maks./ tehdasasetukset

Vakio
Nyk. nopeus 0.0
Ajomatka 0,00
Ajoaika 0:00:00
@-nopeus 0,00
Maks. nopeus 0,00
Fuel (Litra) 0,00
Kellonaika 00:00
TS-matka 0,00
TS-aika 0:00:00
Lampdtila 0.0
Kok.matka 0
Kokonaisaika 0:00
Tot Fuel (Ltr) 0.0

Rengaskoko 2.155

Yksikkd

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Litra / gallona
hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Litra / gallona

mm



5. Takuumdaraykset

Otamme vastuun vioista kulloisenkin yhteistyékumppanin
suhteen lakimaaraysten mukaisesti. Takuutapauksessa
kaanny jalleenmyyjan puoleen, jolta olet ostanut
pydréatietokoneen. Voit myds lahettad pyoratietokoneen
ostokuitin ja kaikkien liséosien kera alla mainittuun
osoitteeseen. Varmista, ettd l&hetys on varustettu
riittavilla postimerkeilla.

Materiaali- ja valmistusvirheet oikeuttavat
takuuvaatimuksiin. Paristot, kuluvat osat ja
ammattikdytosta tai onnettomuuksista aiheutuvat
vauriot eivat sisally takuun piiriin. Takuuvaatimus
kelpaa vain, kun SIGMA-tuotetta ei ole avattu
omavaltaisesti ja ostokuitti on sisallytetty
vaatimukseen.

SIGMA-ELEKTRO GmbH ilmoittaa, ettd langattomat
pydréatietokoneet noudattavat direktiivin 1999/5/EY
olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia
maarayksia.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
Puh.: +49(016321-9120-118
Faksi: +49 (0)6321-9120-34
S-posti:service@sigmasport.com

Jos vaatimus oikeuttaa takuuseen, saat vaihdossa
laitteen. Vaatimus oikeuttaa vain t&lla hetkella
ajankohtaiseen malliin. Valmistaja pidattaa oikeuden
teknisiin muutoksiin

Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana
(eurooppalainen paristolaki)! Luovuta paristot johonkin

viralliseen keruupisteeseen havitettavaksi.
SR

Li=Lithium

Sahkolaitteita ei saa havittad
kotitalousjatteen mukana
Luovuta laite johonkin viralliseen

keruupisteeseen E
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1. Bli kjent med BC 12.12/BC 12.12 STS

1.1 ldriftsetting
| leveringstilstanden befinner sykkelcomputeren seg
i en sakalt dvalemodus.

For & kunne forlate denne modusen,
ma MODE 1-tasten og SET-tasten
holdes trykket i 5 sekunder.

Nar sykkelcomputeren vakner,
befinner den seg i aktiv modus.

Trykk pa& knappen SET for & fa
tilgang til innstillingene.




1.2 Navigasjonsprinsipp

1.2.1 Tastebelegg 1.2.2 Tilordning av funksjonene
RESET-tast til MODE 2-tasten til Med MODE 2-tasten kan du hente
— sletting av de — veksling av diverse frem folgende funksjoner:
aktuelle verdiene funksjoner Drivstoff (liter) /Klokkeslett /
— & bla bakover — 4 bla fremover TS-strekning/ TS-tid / Temperatur/
Tot. strekning totaltid/

Tot. drivstoff (Itr.)

0 C

SET-tast til Q L MODE 1-tasten til

r\

Med MODE 1-tasten kan du hente

— & veksle til/fra — veksling av frem folgende funksjoner:
innstillingsmodus sykkelfunksjoner Kjgrestrekning/Kjgretid /
— & bla bakover — & bla fremover @-hastigh. /Maks. hastigh



1.2 Navigasjonsprinsipp

1.2.3 Display-oppbygning

" Bure segmentfelt:
Hastighetsvisning

" Middels segmentfelt:
.. Beskrivelse av funksjonene

Nedre segmentfelt:
. Aktuell verdi

1.3 Montering
Figurene for montering finner du i vedlagt hefte!

2. Funksjoner/ egenskaper

2.1 Generelt

— Sammenligning av aktuell/ gjennomsnittlig hastighet >
Hvis du sykler i tilneermet samme
hastighet som gjennomsnitts-
hastigheten, vises ingen ting

Hvis du sykler hurtigere enn
gjennomsnittshastigheten,

vises (A), hvis langsommere,
vises (V). Dette vises for alle
funksjoner bortsett fra i de
grunnleggende innstillingene
Serviceintervall = Serviceintervallet forteller deg
nar kilometerytelsen far neste sykkelinspeksjon
oppnas. Serviceintervallet kan kun stilles inn/kobles
ut eller forhdndsprogrammeres av faghandleren
Ved leveringen er serviceintervallet slatt av.




o

. Funksjoner/ egenskaper

Batteristatus => Batteritilstanden til computerhodet
vises kun rett for avslutning av batteriytelsen. Da
vises: ,.Cd tom/Computer” pé displayet. Etter
batteriutskiftningen ma kun klokken stilles pa nytt.
Minnechip = Takket veere en integrert minnechip,
blir alle totale verdier og innstillingsverdier lagret
permanent i sykkelcomputeren. Gjennom dette trenger
du ikke & foreta noen innstillinger (med unntak av
klokka) etter batteriutskiftningen.

PC-evne -> Sykkelcomputeren er PC-kompatibel.
Etter kjop av SIGMA DATA CENTER Software og
Docking Station, kan du enkelt og uten problemer
protokollfgre totale verdier og aktuelle verdier pa
din PC. | tillegg til dette kan du foreta innstillingene
for sykkelcomputeren pa PC-en.

www.sigma-data-center.com

2.2 Spesielle funksjoner

— Driustoffsparing = BC 12.12/BC 12.12 STS
regner pa basis av gjennomsnittlig forbruk for bilen
din ut kraftstoffbesparelsen som du oppnar ved en
sykkeltur. Dermed kan du enkelt og hurtig fa
informasjon om hvilke besparelser du har ,kjert inn”
gjennom bruk av sykkelen din. Sykkelcomputeren
regner ut antall liter som ble spart.

Skjule totale verdier under kjgring = Nar BC 12.12/
BC 12.12 STS mottar hastighetssignaler, skjules
alle totalfunksjoner (strekning, tid og drivstofforbruk)
i visningen. Sa snart ingen hastighetsverdier mottas,
vises funksjonene pa displayet igjen.



2. Funksjoner/ egenskaper

— Trip Section Counter (TS) = Her handler det om
en separat streknings-/tidsteller som startes hhv
stoppes manuelt. Trip Section Counter gjer det mulig
med analyse av en delstrekning hhv. intervalltrening,
uten & forstyrre de totale verdiene for turen

2.3 STS-seregenheter

— Synkroniseringen = BC 12.12 STS festes pa
holderen - nullene til hastighetsvisningen blinker.
For & synkronisere hastighet finnes det 2 muligheter:

— 1. = Sykling, dvs. som regel har mottakeren
synkronisert seg med senderne etter 3-4
hjulomdreininger.

— 2. > Drei forhjulet inntil hastighetsvisningen ikke
lenger blinker.
Fierning av BC 12.12 STS fra holderen skiller
tilkoblingen.

N



2. Funksjoner/egenskaper

— Visning av ,for mange signaler” - Forleng avstanden
til andre syklister (sendere) og trykk hvilken som
helst knapp. Synkroniseringen begynner pa nytt.

Hvis overfgringen skulle falle ut under kjgringen og
ikke fungerer lenger, trykk p& MODE 1-tasten i mer

enn 3 sekunder for & starte en manuell synkronisering.

,Sync. RESET" blinker pa displayet.)

Too Hang
Siahals

— Transportmodus = Under transport pa sykkel-
beereren eller i bilen (n&r den er hektet pa
holderen), blir BC 12.12 STS satt i sakalt
transportmodus giennom den integrerte
bevegel: 1soren. ,Transport” vises pa
displayet. For & forlate denne modusen,
ma du trykke kort pa en hvilken som helst tast

[ wo |



3. Innstillinger/ sletting

3.1 Innstillinger 3.3 Sletting av funksjonene

Folgende innstillinger kan foretas: Sprak/Maleenhet / Hvordan funksjonene slettes, finner du pa tegningene.
Hjuldimensjon /Klokkeslett / Drivstoff /100 km/ Veer oppmerksom p& at Trip Section Counter (TS),
Tot. strekning/Total tid/ Tot. drivstoff (Itr.) /Kontrast. stoppeklokken og nedtellingen ikke slettes med de
Innstillingen blir p& grunnlag av tegningene tydelig aktuelle turverdiene.

forklart pa vedliggende blad for hver enkelt funksjon.

3.2 Finne hjuldimensjon

For & kunne oppné nayaktighet for hastighetsmalingen,

ma hjuldimensjonen stilles inn etter dekkstgrrelsen.

Gjer da felgende:

A - Beregn hjuldimensjonen basert pa formelen angitt
i tabellen ,Wheel Size Chart".

B - Finne verdien fra tegningene i ,Wheel Size Chart”.

C - Overta verdien fra tabellen ,Wheel Size Chart”
som tilsvarer dekkstarrelsen din.



4. Vliktige merknader /feilsgking

4.1 Tekniske data

4.1.1 Batterimerknader / batteriutskiftning
Innsettingen hhv. fierningen av batteriet ser du pa
de vedlagte tegningene. Etter en batteriutskiftning
i computerhodet ma kun klokken stilles pa nytt.

BC 12.12 computerhode: Type CR 2032 /
1,5 &r levetid*®
BC 12.12 STS computerhode: Type CR 2032 /
1 &r levetid*
Hastighetssender: Type CR 2032 /
1 &r levetid*

* ved bruk pa én time daglig

4.1.2 Feilsgking

Ingen hastighet:

— Er computeren riktig tilkoblet braketten?

— Kontroller avstanden fra magneten til sensoren
(maks. 5 mm) (ved STS maks. 12 mm).

— Er magneten posisjonert riktig?

Feil hastighet:

— Er 2 magneter montert pa hjulet?

— Er hjuldimensjonen riktig innstilt?

Flere problemlgsninger finner du i vire FAGs
(ofte stilte sparsmal) pd www.sigmasport.com



4. Viktige merknader /feilsgking

4.1.3 Min/Maks / fabrikkinnstillinger

Akt. hastighet
Kjgrestrekning
Kjeretid
B-hast

Maks. hast.
Drivstoff (liter)
Klokkeslett
TS-strekning
TS-tid
Temperatur
Tot. strekning
Total tid

Tot. drivstoff (1)
Hjuldimensjon

Standard
0.0
0,00
0:00:00
0,00
0,00
0,00
00:00
0,00
0:00:00
0,0

0

0:00
0,0
2.155

Enhet

kmh / mph

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
kmh / mph

kmh / mph

Liter / Gallon

hh:mm

km / mi

h:mm:ss hhh:mm:ss
°C/°F

km / mi

h:mm hh.hhh

Liter / Gallon

mm



5. Garantibestemmelser

Vi har ansvar overfor vare aktuelle avtalepartnere

mht. mangler etter de lovbestemte forskriftene. Ved
garantikrav henvend deg til forhandleren der du kjopte
sykkelcomputeren. Du kan ogsé sende sykkelcomputeren
med kjopekvitteringen og alle tilbehgrsdeler til den
etterfglgende adressen. Sarg for tilstrekkelig frankering

Du har rett til garanti ved feil ved materiale eller
utforelse. Batterier, slitedeler og slitasje gjennom
kommersiell bruk eller ulykker er utelukket fra garantien
Du har kun krav pa garanti nar det egentlige SIGMA-
produktet ikke ble pnet pa egen hand og kjgpebeviset
er vedlagt.

Herved erkleerer SIGMA-ELEKTRO GmbH at de kabelfri
sykkelcomputerne oppfyller de grunnleggende kravene
og andre relevante forskrifter i direktiv 1999/5/EF.

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt an der Weinstrasse
TIf.: +49 (0)6321-9120-118
Faks: +49(016321-9120-34
E-post: service@sigmasport.com

Ved berettigede garantikrav far du et erstatningsap-
parat. Du vil kun ha krav pé & fa den modellen som
er aktuell pa dette tidspunktet. Produsenten tar
forbehold om tekniske endringer.

Batterier skal ikke kastes med husholdningsavfallet
(europeisk batteriforskrift)! Lever inn batteriene til
et anerkjent innsamlingssenter for avfallshandtering.
kastes med husholdningsavfallet. @ E

. N Li=Lithium =]
Lever inn apparatet til et anerkjent =
avfallshandteringssenter. E

Elektroniske apparater skal ikke



SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-StraBe 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe

SIGMA SPORT USA You can find the CE Declaration under:
3487 Swenson Ave. www.sigmasport.com
St. Charles, IL 80174, U.S.A.

SIGMA SPORT ASIA
4F, No.182, Zhonggong 2™ Rd.,
I

Xitun Dist., Taichung City 407, Taiwan
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